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1 INLEDNING

| de slutsatser som antogs vid motet den 14 april 2005 uppmanade radet (réttsliga och inrikes
fragor) kommissionen att upprétta ett system for inbordes information mellan de ansvariga for
invandrings- och asylpolitiken i medlemsstaterna. Med anledning av denna begéran lade
kommissionen i oktober 2005 fram ett forslag till radets beslut om uppréttande av ett system
for omsesidigt informationsutbyte om medlemsstaternas &tgarder rorande asyl och
invandring.! Beslutet (2006/688/EG) antogs av radet den 5 oktober 2006.

Genom beslutet uppréttas ett system for informationsutbyte och samrad mellan
medlemsstaterna om dtgérder som de har for avsikt att vidta, eller nyligen har vidtagit, nar
dessa dtgarder har offentliggjorts och sannolikt kommer att ha en avsevard paverkan pa flera
medlemsstater eller pa Europeiska unionen som helhet.

| artikel 4 i beslutet foreskrivs att kommissionen en gang om &ret ska utarbeta en allman
rapport med en sammanfaitning av den viktigaste information som l|éamnats av
medlemsstaterna. Denna allmanna rapport ska laggas fram for Europaparlamentet och radet
och ligga till grund for en diskussion pa ministerniva av de enskilda medlemsstaternas asyl-
och invandringspolitik.

Enligt artikel 5 ska kommissionen utvérdera systemet tva ar efter ikrafttrédandet och med
regelbundnaintervaller dérefter. Vid behov far kommissionen dven foresla andringar.

Eftersom tidsfristerna for utvarderingen (artikel 4) och rapporteringen (artikel 5) |0per
parallellt, anser kommissionen det |ampligt att sla ihop dem till ett enda dokument. Darmed
blir det mgjligt att [&mna en komplett redogorelse for systemets forsta verksamhetsperiod
sedan upprattandet.

2. VERKSAMHET

Bedutet tradde i kraft den 4 november 2006. Sjdlva systemet togs i drift i april 2007. |
enlighet med artikel 3 i beslutet inréttade kommissionen en sarskild intressegrupp pa samma
plattform som det webbaserade nétverket Circa (Communication and Information Resource
Centre Administrator) och gav de nationella kontaktpunkter som utsetts av medlemsstaterna
tillgang till denna.

| slutet av september 2008 hade alla medlemsstater utsett sina nationella kontaktpunkter.
Ungeféar 60 nationella experter har beviljats tillgang till systemet, och antalet ansokningar om
tillgang som begérts av medlemsstaterna varierar mellan en och fem per medlemsstat.

For att stodja de nationella kontaktpunkterna och ge experterna mojlighet att bekanta sig med
nétverket anordnade kommissionen en Circa-utbildning i februari 2007 och en
kompl etterande workshop i december 2007. Vid workshopen gavs aven tillfélle att gora en
preliminar analys av hur systemet fungerat under de forsta sex manaderna efter att det togs i
drift. En tredje workshop anordnades i april 2008. Vid denna diskuterades framst vad
rapporten skulle kunnainnehalla.

! K OM (2005) 480 slutlig.
2 EUT L 283, 14.10.2006, s. 40.
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Samtidigt med detta informerade kommissionen medlemsstaterna, inom ramen fér kommittén
for frdgor om invandring och asyl, om den viktigaste information som sants till
medlemsstaterna. Med utgangspunkt i ett frageformular diskuterade kommittén olika
mojligheter att forbéttra anvandningen av systemet. Vid ett moéte den 8 januari 2009
informerades kommittén &en om hur arbetet med rapporten och utvarderingen framskred.
Faktadelen av rapporten sandes till kontaktpunkterna for att dessa skulle kunna kontrollera
innehallet.

3. ALLMAN OVERSIKT

Méellan april 2007 och den 30 september 2009 1&mnade 16 medlemsstater information via
informationssystemet. Informationen omfattade 45 olika &tgarder. Nastan halften av
informationen (21 fall) rorde redan antagen lagstiftning. Endast fyra fall rorde lagfordag.
Sammanlagt 1amnade fem medlemsstater information om politiska avsikter och langsiktig
programplanering vid nio tillfalen. Elva medlemsstater |amnade inte nagon information alls
(se bilagan). Under vissa perioder Okade intensiteten hos informationsutbytet, men 2009
|lamnades information endast fyra ganger.

Den information som [amnades var inte altid enhetlig till formatet. Enligt artikel 2.2 i beslutet
ska informationen Gverlamnas med hjalp av det rapporteringsformuldr som aterges i bilagan
till beslutet, och om magjligt ska en internetlank till den fullsténdiga texten bifogas. | vissafall
anvande medlemsstaterna inte formuléret och dversande endast ett utkast till atgarden i fraga.
Detta kan ha forsvarat mottagandet av informationen, eftersom de berérda medlemsstaterna
inte omedelbart kunde identifiera &gérdens innehdll eller mojliga konsekvenser. Aven i de
ifyllda formul&ren skiljer sig informationen at. Vissa formulér innehdller relativt uttdmmande
(om an kortfattad) information, medan andra bara ger en ytlig beskrivning, som kan leda till
att &gardens art inte framgar.

| vissa fall lamnades endast den engelska titeln pa atgéarden i fraga, utan att det bifogades
nagot formul&r dverhuvudtaget, medan texten endast dverlamnades pa originalsprak. Darmed
uppstod det en risk att informationen inte forstods. Vi erinrar om att det i bilagan till beslutet
foreskrivs att medlemsstaterna ska Oversitta det fullstéandiga namnet pa atgarden, den
kortfattade beskrivning av dtgarden samt sina kommentarer och synpunkter till ett annat
officiella EU-sprék an medlemsstatens eget.

4. OVERLAMNAD INFORMATION
Politiska avsikter och langsiktig programplanering

Den 20 april 2007 siande Forenade kungariket tva dokument som antagits av
inrikesministeriet i mars 2007, " Securing the UK Border — Qur vision and strategy for the
futur” och " Enforcing the Rules — A strategy to ensure and enforce compliance with our
immigration laws’. | dessa dokument faststélls de brittiska myndigheternas nya strategi nar
det gdller gransovervakning respektive kontroll av efterlevnaden av invandringslagstiftningen.

Den 25 juni lamnade Spanien information om Strategisk plan fér medborgarskap och
integration (Plan Estrategico de Ciudadania e Integracion), dér Spanien redogor for landets
strategi for integration for perioden 2007—2010.

Den 17 april 2008 informerade Rumanien om regeringsbesutet att godkénna den nationella
invandringsstrategin (Strategia Nationala privind Imigratia) for perioden 2007—2010.
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Den 13 april 2007 informerade Neder landerna om landets avsikt att anta en lag om Gver syn
av den gamla utlanningslagen (Vreemdelingenwet).

Nederlanderna lamnade ocksa information den 1 augusti 2008 om en skrivelse fran
judtitieministern och vice justitieministern till parlamentets talman om anaysen av
tillampningen av artikel 1F i 1951 ars konventionen angéende flyktingars réttsdiga
stallning. Skrivelsen av den 9 juni 2008 innehdller slutsatserna fran en utvardering av
Nederlandernas politik avseende artikel 1F i 1951 ars konvention.

Vidare sande Nederlanderna den 29 september 2008 dokumentet Plan fér en modern
migrationspolitik (Blauwdruk modern migratiebeleid) till medlemsstaterna. Planen hade
lagts fram for det nederlandska parlamentet den 27 juni 2008 och rymmer den nederlandska
regeringens for slag pa mottagande av och uppehall for utlandska medbor gare som onskar
vistasi Nederlanderna.

Slutligen informerade Nederlanderna den 12 februari 2009 om antagandet av dokumentet
Mot ett effektivare asylforfarande och en effektivare atervandandepolitik (Naar een
effectievere asielprocedure en een effectiever terugkeerbeleid). | dokumentet redogors for
regeringens plan for ett noggrannare och snabbare asylforfarande, som &aven framjar
atervandande av avvisade asylsokande.

Den 9 december 2008 lamnade Sverige information om antagandet av migrationsverkets
internationella strategi. Dokumentet & en Overgripande internationell strategi for
migrationsverket och hade antagits av generaldirekttren i juni 2008.

Lagférslag

Ytterligare information om regularisering av asylstkande i Nederlanderna (se politiska
avsikter ovan) éverlamnades den 7 ma och 5 juni 2007. Enligt forslaget kommer utléndska
medborgare som har ansokt om asyl fore den 1 april 2001 och varit bosatta i Nederlanderna
utan avbrott sedan den 1 april 2001 att beviljas uppehdlstillstand automatiskt. Utlandska
medborgare som utgor en fara fér den almanna ordningen eller landets sdkerhet kommer
enligt forslaget inte att beviljas uppehdllstillstand. Utlandska medborgare som har uppgett
falsk identitet eller nationalitet i olika forfaranden och vars identitet eller nationalitet har
konstaterats vara falsk kommer enligt férslaget inte heller att beviljas uppehdlltillstand.

Den 3 mg 2007 oversande Italien information om ett forslag till andring av bestdmmelser na
om invandring och utl&nningars réattsliga stéllning (disposizioni concernenti la disciplina
dell'immigrazione e norme sulla condizione dello straniero), som bland annat innehdller en
kanal for formansbehandling av special utbildade personer (pa omradena forskning, vetenskap,
kultur, konst, foretagsledning, underhdlining, sport) for att snabbt kunna bevilja dem
uppehallstillstand pa hdgst fem ar, samt atgarder for en effektivar e atervandandepolitik.

Den 8 november 2007 6éverlamnade Italien information om senatsakt nr 1201 om forslag till
bestammelser om atgarder for att bekampa exploatering av illegal arbetskraft (Interventi per
contrastare lo sfruttamento di lavoratori irregolarmente presenti sul territorio nazionale) i
syfte att starka skyddet for migrerande arbetstagare och skéarpa pafoljderna for
arbetsgivar na.

Den 17 juni 2008 informerade Republiken Tjeckien om ett forslag om inférande av ett
system med "grona kort” for att frdmja laglig immigration. Systemet skulle tréda i kraft i
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mitten av 2009. Det "grona kortet” & en handling som rymmer sava arbetstillstand som
uppehdllstillstand pa det tjeckiska territoriet och fungerar som uppehdllstillstand med lang
varaktighet for anstdlning i sarskildafall.

Antagen lagstiftning

Den 8 mars 2007 informerade Republiken Slovakien om andringar i den nya asyllagen
genom vilka begreppet "subsidiart skydd” inférs. Den 31 januari 2008 informerade
Republiken Slovakien om vidare &ndringar i asyllagen.

Den 2 juli 2007 6verlamnade Ungern information om landets nya invandringslagstiftning.
Det framsta syftet med den nya lagstiftningen, som tradde i kraft den 1 juli 2007, & att
harmonisera landets lagstiftning med EU:s réttsliga instrument, framst Schengenregel verket.

Samma dag informerade Ungern om den nya asyllagen LXXX av 2007, som antogs den 25
juni 2007 och tradde ikraft den 1 januari 2008. Syftet med den nya lagstiftningen ar framst att
skapa Overensstammelse med de berdrda gemenskapsdirektiven (skyddsdirektivet,
asylprévningsdirektivet och mottagningsvillkorsdirektivet). Dessutom inférs bland annat
begreppet "subsidiart skydd” i den ungerska lagstiftningen. En engelsk version av den nya
lagen lades fram den 21 december 2007.

Slutligen, den 18 augusti 2009 6verlamnade Ungern texten till regeringsdekreten 113/2007
och 114/2007 om genomforandet av lag | av 2007 om mottagande av och uppehélle for
personer med raétt till fri rorlighet och uppehall, som genomfor lagen om fri rérlighet som
trétt i kraft den 1 januari 2007.

Den 6 juli 2007 informerade M alta om en ny lagstiftning genom vilken direktiv 2003/86/EG
om ratt till familjedterforening for tredjelandsmedborgare genomfdrs i den nationella
lagstiftningen.

Samma dag Oversande Polen information om en férordning av den 27 juni 2007 fran
ministeriet for arbete och sociapolitik om andring av férordningen om sysselséttning for
utlanningar utan krav pa innehav av arbetstillstand. Det forvantades att de nya reglerna
framja laglig anstéllning av utlanningar och atgarda den brist pa arbetskraft som noterats i
synnerhet inom jordbruket och byggindustrin. Férordningen tradde i kraft den 5 juli 2007.

Dessutom informerade Polen den 31 januari 2008 om ytterligare en @andring av férordningen
om arbete for utlanningar utan krav pa innehav av arbetstilistand. Den ursprungliga
tidsperioden (maximalt 3 manader) utvidgades till maximalt 6 manader under en 12-
manadersperiod. Forordningen traddei kraft den 1 februari 2008.

Slutligen, den 20 juli 2007 [amnade Polen information om en lag av den 24 mag 2007 om
andring av utlanningslagen (samt vissa andra lagar). Syftet med lagen & att genomféra
direktiven 2005/71/EG och 2004/114/EG. Dessutom rymmer andringarna ett
upphavandeinstrument (regularisering) for utlanningar som uppehdller sig illegalt pa
republiken Polens territorium utan avbrott sedan dminstone den 1 januari 1997 och som
senast sex manader raknat fran dagen for ikrafttradandet av dennalag anstkt om tidsbegransat
uppehallstillstand for en period av ett &r. Lagen tréadde ikraft den 20 juli 2007.

Den 27 september 2007 informerade Tyskland om en ny lag om andring av den tyska
invandringslagstiftningen. Huvudsyftet med denna lag var att genomfdra elva direktiv.
Vidare har lagen om uppehdlIstilistand, som trédde i kraft den 1 januari 2005, andrats for att
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bekampa sken- och tvangsaktenskap, oka den inre sikerheten, framja integration av
utlanningar (bland annat tolererad vistelse for vissa kategorier av tredjelandsmedborgare) och
underl&tta for dem som Onskar starta naringsverksamhet att kommatill Tyskland.

Portugal informerade den 6 november 2007 om en ny lag (lag 23/2007 av den 4 juli 2007 och
dekret reg. 84/2007 av den 5 november 2007) om godkénnande av ramlagstiftningen om
utlanningars inresa, utresa, uppehall och avvisning/utvisning till och frén det nationella
territoriet. Genom denna lag inforlivade Portugal flera direktiv. med den nationella
lagstiftningen, sarskilt rérande laglig immigration.

Den 12 mars 2008 informerade Slovenien om lagen om internationellt skydd (Zakon o
mednarodni zasciti), som trédde i kraft den 1 januari 2008. Genom denna lag inforlivades
asyldirektiven med den nationella lagstiftningen. Vid sidan av de skyldigheter som foreskrivs
i direktivet infors ett nytt kapitel om permanent aterflyttning baserat pa kvoter.

Den 8 april 2008 informerade Republiken Tjeckien om en andring av lag nr 326/1999 saml.
om utlanningars vistelse pd Republiken Tjeckiens territorium, som tradde i kraft den 21
december 2007. Lagen &r en grundldggande lagstiftningsakt som innehdller réttsregler rérande
rattigheter och skyldigheter for utlanningar som uppehaller sig lagligen pa Tjeckiens
territorium, om inresa, visering, utvisning osv. De viktigaste &ndringarna rér inforlivandet av
direktiv 2005/71/EG och direktiv 2001/51/EG, skyldigheten for utléanningar att ansbka om
visering for att deras fingeravtryck och foto ska kunna tas, inférande av kunskaper i tjeckiska
som nddvandigt krav for ansdkan om permanent uppehdl Istilistand och nya bestdmmelser om
bedrégligt forfarande i syfte att erhdlla uppehdlistilistand i Republiken Tjeckien
(skendktenskap).

Den 8 april 2008 informerade ocksa Sverige om andring av den svenska utlanningslagen och
utlanningsfor ordningen, som trétt i kraft i borjan av 2006. Utlanningslagen innehdller bland
annat bestammelser om villkor for utlanningars inresa, vistelse och arbete i Sverige, visering,
uppehdllstilistand, flyktingar och personer som pa annat sitt & i behov av skydd,
tredjelandsmedborgares stallning som varaktigt bosatta i Sverige, forvar, verkstéllande av
beslut om avvisning eller utvisning, forfaranden for Overklagande, offentligt bitrade och
tillfaligt skydd. Utlanningsforordningen innehdler bestammelser om resehandlingar,
visering, rétt till  vistelse, uppehdlstillstand, arbetstillstand, kontroller  och
verkstallighetsatgarder, informationsplikt, avvisning, utvisning osv.

Osterrike overlamnade den 16 april 2008 texten till den federala lagen om bosattning och
uppehdll i Osterrike (Niederlassungs- und. Aufenthaltsgesetz) och den federala lagen om
beviljande av asyl (4sylgesetz 2005). Bédatradde i kraft den 1 januari 2006.

Den 13 augusti 2009 6versande Osterrike texten till andringarna av asyl-, bosittnings- och
uppehallslagen och av utlanningsratten (i kraft sedan den 1 april 2009).

Den 10 mg 2007 informerade Grekland om ett regulariseringsfoérfarande for vissa
kategorier av tredjelandsmedborgare. | artikel 184 i lag 3536/2007 foreskrivs ett
regulariseringsforfarande for vissa kategorier av tredjelandsmedborgare som rest in i
Grekland fore den 31 december 2004 och sedan dess varit bosattai Grekland, pavillkor att de
inte utgor ett hot mot den allmanna ordningen och den allménna sékerheten. De berdrda
personerna maste kunna forete sarskilda bevis pa sin vistelse i Grekland. Bestammelserna
tillampas separat pa make/maka och omyndiga barn till den berérda tredjelandsmedborgaren.
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Den 15 mg 2008 informerade Grekland — genom hanvisning till artikel 2.4 i rédets beslut —
om presidentdekret nr 106/2007 om inforlivande av direktiv 2004/38/EG. Samma dag
|amnade Grekland information om gemensamt ministerbeslut nr 16928/17-8-07 om bevis pa
kunskap i grekiska spréket samt om Greklands historia och kultur som ska foretes av
tredjelandsmedborgare som vill ansbka om stallning som varaktigt bosatta, andrat genom
gemensamt ministerbeslut nr 999/03-3-08.

Spanien informerade den 23 september 2008 om en ny lag rorande stod till frivilligt
atervandande for tredjelandsmedborgare till ursprungslandet. Genom denna lag, som antogs
genom regeringsdekret 4/2008 av den 19 september 2008, blir det méjligt att i tva omgangar
betala ut det avgiftsfinansierade arbetsl Gshetsstodet till arbetsl 6sa tredjelandsmedborgare som
vistas lagligen i Spanien och beslutar att frivilligt dtervanda till sina ursprungslander. Den
alménna regeln & att arbetstagarna maste vara medborgare i ett tredjeland med vilket
Spanien har undertecknat ett bilateralt avtal om social trygghet.

L agakraftvunna avgéranden av domstolar i hégsta instans
Ingen information har 1&amnats.

Forvaltningsbeslut som paverkar ett betydande antal tredjelandsmedborgare eller
forvaltningsbeslut av allméan natur

Den 3 ma 2007 informerade Italien om att inrikesministern och familjeministern antagit ett
direktiv om omyndiga utlanningars uppehall och en rundskrivelse om uppehallstilistand
for amatoridrottsman fran lander utanfor EU.

Dessutom informerade I talien den 6 december 2007 om ett beslut av inrikesministern rérande
utfardande av uppehallstilistand for att ge socialt skydd & immigranter som utsétts for
exploaterande arbetsforhallanden.

Spanien informerade den 25 juni 2007 om ett ministerdekret om beddmning av
ekonomiska medel for utlanningar som reser in i Spanien och ett ministerdekret om brev
fran enskilda till utlanningar med inbjudan att resa in till Spanien for turism eller av
privata skal.

Vidare oOverlamnade Spanien den 2 augusti 2007 information om férfarandet for
handlaggning av ansokningar fran tredjelandsmedborgare ombord pa spanska fartyg
om uppehalls- och arbetstillstand i Spanien.

Slutligen informerade Spanien den 17 januari 2008 om ett ministerradsbeslut av den 21
december 2007 om faststéllande av kvoten arbetstagare fran lander utanfor EU i Spanien
for 2008.

Ovrigt

Den 2 november 2007 |dmnade Neder lander na information om ett beslut av regeringsréttens
avdelning for administrativ rétt att begara ett forhandsavgérande av EG-domstolen i
drenden rorande tillampningsomradet for artikel 15 (inledningen) och artikel 15 ¢ i direktiv
2004/83/EG.

Sverige informerade den 22 juli 2008 om riktlinjer fran Migrationsverkets generaldirektor
(antagnai maj 2008) avseende tillampningen av Dublinféror dningen pa Grekland.
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Den 2 oktober 2008 6versdnde Nederlanderna till medlemsstaterna politiska beslut som
fattats pa omradet asyl rérande sarskilda ursprungslander. Besluten rorde anvandningen av
landerinformation fér bedémningen av ansbkningar om asyl i Nederléanderna. Den 14 augusti
2009 6verlamnade Nederlanderna den nya bilagan till beslutet.

5. UTVARDERING

Medlemsstaterna och kommissionen® har betonat att avsaknaden av granskontroller inom
Schengenomradet, den gemensamma viseringspolitiken, néra ekonomiska och sociada
forbindelser mellan EU:s medlemsstater och utvecklingen av en gemensam invandrings- och
asylpolitik, leder till att medlemsstaternas nationella invandringspolitik far tydliga effekter
bortom de nationella grénserna. Atgérder som vidtas i en mediemsstat av nationella eller
regionala skal kan snabbt fa konsekvenser for en annan medlemsstat. Ett systematiskt
informationsutbyte bidrar till att 6ka kunskapen om 06vriga medlemsstater, forbéttra
samordningen mellan dem, forbéttra kvaliteten hos den nya EU-lagstiftningen och 6ka den
Omsesidiga kunskapen och det dmsesidiga fértroendet.

Det kan konstateras att systemet for 6msesidigt informationsutbyte inte har levt upp till dessa
forvantningar i praktiken. Aven om méangden information som lamnas inte utgor den enda
bedémningsfaktorn, & det uppenbart att systemet anvants i alt for liten omfattning. Aven om
det enligt artikel 2.1 i beslutet ankommer pa varje medlemsstat att Sjalv utvardera huruvida de
nationella dtgarderna kan fa en avsevéard paverkan pa flera medlemsstater eller pa Europeiska
unionen som helhet, ar det forvanande att endast en liten del av dtgéarderna har bedomts falla
inom denna kategori. Dessutom har relativc manga medlemsstater inte lamnat nagon
information via systemet (BE, BU, CY, DK, EE, FI, FR, IE, LV, LT, LU).

Det foreligger en tydlig trend mot ett minskat anvandande av systemet for omsesidigt
informationsutbyte, trots att kommissionen vid upprepade tillfallen har uppmanat
medlemsstaterna att anvanda systemet. Det & oklart varfor medlemsstaterna anvant systemet
sa sdllan under den senaste tiden, trots att de under samma tidsperiod har vidareutvecklat sin
interna invandrings- och asylpolitik. Kommissionen noterar att det samtidigt har gjorts
forfragningar rérande &garder som skulle kunna fa langtgéende konsekvenser som planeras
eller har antagits av andra medlemsstater, eftersom ingen information om dessa har |amnats
via systemet. Det visar att bristen pa information kan utgora ett hinder for att bygga upp det
Omsesidiga fortroende som krévs for ett effektivt samarbete inom immigrations- och
asylomradet.

Sarskilt oroande &r att det inte Iamnas nagon information om atgarder innan de antas. Endast
fyra lagfordag och nio garder rorande politiska avsikter eller langsiktig programplanering
|lamnades. Bristen pd information i det skedet av beslutsprocessen bidrar inte till att 6ka
utbytet av asikter for att framja samordningen av medlemsstaternas nationella politik.

Kommissionen erinrar om malsattningen var att systemet skulle utgora en flexibel, snabb och
icke-byrékratisk kanal for informationsutbyte, samtidigt som det uppfyllde kraven pa
konfidentialitet och uppgiftsskydd. Det innebér ett mervérde jamfort med EU:s nuvarande

8 Setill exempel meddelande fran kommissionen: Mot en gemensam invandringspolitik (KOM(2007) 780

dutlig).
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forum och system, eftersom det inte alltid har varit mgjligt att éverféra information i realtid
och pa ad hoc-basis nar sa varit nddvandigt inom dem.

6. SLUTSATSER

Att framja informationsutbyte och gemensam diskussion inom EU & ett sétt att skapa en hog
grad av politisk och verksamhetsméassig solidaritet inom den gemensamma invandrings- och
asylpoliti lflen. Isolerade nationella dtgarder kan forsvaga sammanhdliningen och fortroendet
inom EU.

Behovet av att framja informationsutbytet pa det hdar omrédet har &ven betonats i den
europeiska pakten for invandring och asyl, dar medlemsstaterna enades om att forbattra
dmsesidig information om migration genom att vid behov férbéttra de befintliga verktygen.®

| det meddelande som presenterades infor Stockholmsprogrammet® ansdg kommissionen
ocksa att informationsutbytet mellan medlemsstaterna rérande regul arisering bor forbéttras.

Foljaktligen anser kommissionen att en effektiv kommunikation &ven i framtiden maste
utgora en viktig bestandsdel i den fortsatta utvecklingen av EU:s invandrings- och asylpolitik,
dér behovet av informationsutbyte kommer fortséita att vaxa. Systemet for omsesidigt
informationsutbyte tycks inte uppna detta mal pa det sétt som systemet fungerar nu.

Systemet har endast varit i drift under en kort tid. Kommissionen anser det darfér inte
lampligt att foresla ndgra andringar av beslutet, i enlighet med artikel 5. Det finns inga belagg
for att skéet till den otillfredsstallande tillampningen av beslutet star att finna i dess
bestammelser. Det kan ocks3, pa grundval av ovannamnda workshopar, konstateras att
utnyttjandet av Circa-natverket inte skapar nagra stora tekniska problem.

Kommissionen vill emellertid férenkla systemet och integrera det i en mer allman ram.
Lanseringen av uppfoljningsmetoden for genomférandet av den europeiska pakten for
invandring och asyl, vars resultat kommissionen kommer att redovisa i en rapport till rédet,
kommer att innebdara ett |ampligt tillfdlle att gora detta. Den forsta rapporten om
uppfoljningsmetoden kommer att offentliggoras 2010 och kommer sedan att utvidgas 2011 s&
att den aven omfattar atagandena avseende Stockholmsprogrammet och handlingsplanen som
&r kopplad till det.’

Det innebér att efter denna rapport kommer den information som i dag l&mnas via systemet
for omsesidigt informationsutbyte i framtiden att |amnas via kommissionens arliga rapport om
genomforandet av pakten.

Se dven meddelande fran kommissionen: En gemensam invandringspolitik for Europa: principer,
atgdrder och verktyg (KOM(2008) 359 dlutlig.

° Se rédets dok. 13440/08.

Meddelande fran kommissionen: Ett omrdde med frihet, scikerhet och rittvisa i allménhetens tjdinst
(KOM(2009) 262/2).

Meddelande fran kommissionen: Uppfoljningsmetod for genomférandet av den europeiska pakten for
invandring och asyl (KOM(2009) 266 dlutlig).
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BILAGA:

INFORMATION FRAN MEDLEMSSTATERNA

Politiska

avsikter,

langsiktig

Forvaltnings- Antagen Rattsliga . program- Sum
Medlemsstater beslut lagstiftning Lagforslag avgoranden Ovrigt planering ma
Osterrike 2 2
Belgien 0
Bulgarien 0
Cypern 0
Republiken
Tjeckien 1 1 2
Danmark 0
Estland 0
Finland 0
Frankrike 0
Tyskland 1 1
Grekland 3 3
ungern 4 4
Irland 0
Italien 3 2 5
Lettland 0
Litauen 0
Luxemburg 0
Malta 1 1
Nederlanderna 1 3 4 8
Polen 3 3
Portugal 1 1
Ruménien 1 1
Slovakien 1 1
Slovenien 1 1
Spanien 4 1 1 6
Sverige 2 1 1 4
Foérenade
kungariket 2 2
Summa 7 21 4 0 4 9 45
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